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ФОРМУВАННЯ АНГЛОМОВНОЇ СОЦІОКУЛьтУРНОЇ  
КОМПЕтЕНтНОСтІ ВІЙСьКОВОСЛУЖБОВЦІВ У КОНтЕКСтІ  

НАУКОВО-ПЕДАГОГІЧНИХ ДОСЛІДЖЕНь

У статті представлено ґрунтовний аналіз наукових досліджень, присвячених формуванню англомовної соціо-
культурної компетентності військовослужбовців. Актуальність теми зумовлена вимогами стандартів НАТО, 
які визначають потребу у високому рівні володіння іноземною мовою, що передбачає не лише знання лексики 
та граматики, а й уміння ефективно функціонувати в іншомовному соціокультурному середовищі. Метою стат-
ті є огляд і аналіз провідних наукових джерел, присвячених дослідженню формування іншомовної соціокультурної 
компетентності військовослужбовців. У статті розглянуто підходи до навчання іноземних мов, де поєднується 
мовна підготовка з оволодінням культурними кодами, традиціями та нормами поведінки іншомовних спільнот. 
Висвітлено ключові аспекти соціокультурної компетентності, її структуру та роль у формуванні комунікатив-
ної здатності військовослужбовців. Особливу увагу приділено аналізу наукових позицій українських і зарубіжних 
дослідників, зокрема М. Байрама, К. Кремш, Дж. Каммінса, Д. Гаймса, Ю. Безвін, С. Ніколаєвої, Н. Бориско, які 
досліджували соціокультурний вимір іншомовної освіти. Увагу акцентовано на педагогічних умовах формування 
СКК, таких як використання автентичних матеріалів, інтерактивних методів, цифрових технологій, а також 
на методичних моделях, що сприяють ефективному засвоєнню культурно зумовлених мовних норм. Проілюстро-
вано доцільність цілісного підходу до мовної підготовки військовослужбовців, орієнтованого на формування 
соціокультурної компетентності як необхідної умови професійної мобільності та ефективної міжкультурної 
взаємодії. Хоча проблематика соціокультурної компетентності, її структура та особливості формування при-
вертали увагу багатьох вітчизняних і зарубіжних науковців, у сучасній науковій літературі дана тема зали-
шається недостатньо розробленою. Зокрема, питання формування соціокультурної компетентності під час 
занять з іноземної мови у вищих військових навчальних закладах досліджено ще недостатньо.
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DEVELOPMENT OF ENGLISH-LANGUAGE SOCIOCULTURAL  
COMPETENCE OF MILITARY PERSONNEL IN THE CONTEXT  

OF SCIENTIFIC AND PEDAGOGICAL RESEARCH

The article presents a comprehensive analysis of scientific studies dedicated to the development of English-language 
sociocultural competence among military personnel. The relevance of the topic is determined by NATO standards, which 
require a high level of foreign language proficiency. This involves not only knowledge of vocabulary and grammar but also 
the ability to function effectively in a foreign sociocultural environment.  The aim of the article is to review and analyze 
leading scientific sources devoted to the study of the formation of foreign language sociocultural competence among 
military personnel. The article explores approaches to foreign language teaching that integrate language training with 
the acquisition of cultural codes, traditions, and behavioral norms of foreign-language communities.  
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Key aspects of sociocultural competence are highlighted, including its structure and role in shaping the communicative 
ability of military personnel. Special attention is paid to the analysis of academic perspectives by both Ukrainian 
and international researchers, such as M. Bayram, C. Kramsch, J. Cummins, D. Hymes, Y. Bezvin, S. Nikolaieva, 
and N. Borysko, who have studied the sociocultural dimension of foreign language education.  The article emphasizes 
the pedagogical conditions for developing sociocultural competence, such as the use of authentic materials, interactive 
methods, digital technologies, and methodological models that promote the effective acquisition of culturally conditioned 
language norms.  It illustrates the importance of a holistic approach to the language training of military personnel, 
focused on the development of sociocultural competence as a necessary condition for professional mobility and effective 
intercultural communication.  Although the issues of sociocultural competence, its structure, and the peculiarities of its 
formation have attracted the attention of many national and foreign scholars, this topic remains underexplored in modern 
academic literature. In particular, the development of sociocultural competence during foreign language instruction 
at higher military educational institutions has not yet been sufficiently studied.

Key words: sociocultural competence, development of sociocultural competence in higher military education 
institutions, foreign language sociocultural competence, foreign language sociocultural competence of military personnel. 

Відповідно до стандартів НАТО, вима-
гається, щоб особовий склад Збройних Сил 
України мав певний рівень знання іноземних 
мов (Стандарт НАТО щодо мовної підготовки 
військовослужбовців STANAG 6001, 2014). 
Це означає, що військовослужбовець повинен 
володіти іноземною мовою на такому рівні, 
який дозволяє йому ефективно користуватися 
професійною термінологією та спілкуватися 
в іншомовному оточенні. Окремий акцент 
робиться на необхідності розвитку соціокуль-
турної компетентності, включаючи вміння 
«розрізняти стилістичні рівні та впізнавати 
гумористичні аспекти, емоційні відтінки та 
тонкощі мовлення» на рівнях СМР 3 (Профе-
сійний) та СМР 4 (Фаховий). Внаслідок цього, 
виникає необхідність в ретельному вивченні 
теоретичних основ формування іншомовної 
соціокультурної компетентності у військових 
вищих навчальних закладах (ВВНЗ) задля вдо-
сконалення методики викладання іноземної 
мови для здобувачів вищої освіти ВВНЗ.

Актуальність статті зумовлено необхід-
ністю проведення аналізу накопиченого досвіду 
досліджень формування англомовної соціо-
культурної компетентності для підвищення 
ефективності методики навчання іноземної 
мови у ВВНЗ з урахуванням стандартів НАТО.

Задля забезпечення ефективності іншо-
мовного спілкування офіцерів важливими 
є оволодіння цілісною системою уявлень про 
національно-культурну специфіку, що вклю-
чає знання про національні традиції, звичаї та 
реалії, фонові знання про країну, мовою якої 
відбувається комунікація. 

Аналіз останніх досліджень і публіка-
цій. Проблема соціокультурної компетент-
ності активно досліджувалась такими україн-
ськими науковцями, як О. Бігич, Г. Борецька, 

Н. Бориско, Ю. Головач, С. Ніколаєва, М. Соло-
вей. Їхні праці спрямовані на розкриття сутності 
соціокультурної компетентності як складової 
іншомовної комунікативної компетентності. 
О. Бринцева та А. Подорожна наголошують на 
ефективності використання автентичних мате-
ріалів та інформаційно-комунікаційних техно-
логій для відображення та засвоєння культур-
них особливостей мовлення.

Е. Файнaуер та Х. Фрер досліджували роль 
соціокультурної компетентності в програмах 
двомовної освіти, підкреслюючи важливість 
розвитку цієї компетентності для ефективної 
міжкультурної комунікації та академічного 
успіху студентів. Ю. Безвін дослідила форму-
вання соціокультурної компетентності майбут-
ніх викладачів іноземних мов у контексті нау-
ково-педагогічних досліджень, підкреслюючи 
значення цієї компетентності для ефективного 
викладання та міжкультурної комунікації.

У статті М. Левко та О. Совгар розглядається 
важливість використання автентичних матеріа-
лів і зворотного зв’язку для розвитку комуні-
кативної компетентності майбутніх офіцерів. 
А. Кравчук, О. Величко та О. Поліщук аналі-
зують особливості застосування дистанційних 
освітніх технологій для розвитку іншомовної 
професійної компетентності військовослуж-
бовців. Вони надають методичні рекомендації 
щодо ефективного використання таких тех-
нологій у мовній підготовці особового складу 
Збройних Сил України. 

Т. Шмідт досліджує педагогічні умови форму-
вання міжкультурної компетентності у військо-
вих фахівців під час навчання іноземної мови. 
Авторка підкреслює важливість інтерактивних 
методів навчання, культурологічних аспек-
тів та використання сучасних інформаційно-
комунікаційних технологій у цьому процесі. 
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Мета статі полягає у здійсненні огляду 
та аналізі найбільш відомих наукових дже-
рел, що розглядають формування англомовної 
соціокультурної компетентності військовос-
лужбовців. 

Виклад основного матеріалу дослідження. 
Важливість формування соціокультурної ком-
петентності визнається як закордонними, так 
і вітчизняними науковцями. Американські та 
канадські лінгводидакти, такі  як Н. Хомський 
та Дж. Каммінс, Д. Гаймс грунтовно вивчали 
соціокультурні аспекти мовної освіти.  Зокрема, 
Д. Гаймс у своїх роботах зазначав, що визна-
ння соціокультурного виміру мовної освіти, це 
покладе початок нового міждисциплінарного 
підходу до вивчення мови у взаємодії з соціаль-
ними процесами, що дозволяє розглядати мов-
лення не лише як систему формальних струк-
тур, а як соціально обумовлену діяльність, 
тісно пов’язану з нормами, цінностями, ролями 
та очікуваннями конкретної мовної спільноти. 
Такий підхід сприятиме формуванню цілісного 
уявлення про мову як інструмент комунікації, 
що функціонує в конкретному культурному та 
соціальному контексті. Дж. Каммінс підкрес-
лював, що наше сприйняття інших постійно 
формується в процесі комунікації, яка має від-
буватись з урахуванням соціальних та куль-
турних норм, які впливають на поведінку спів-
розмовника. Ігнорування або нерозуміння цих 
норм може призвести до серйозних помилок 
у тлумаченні взаєморозумінні.

К. Кремш зауважила, що для системного 
оволодіння іноземною мовою, необхідно врахо-
вувати різноманіття суспільних груп (за віком, 
професією, освітою, регіоном), стилю життя 
носіїв мови, менталітету. Це положення стало 
підставою для заснування комунікативно-
етнографічного підходу авторства М. Байрам, 
Ж. Зараті, К. Кремш. Вони підкреслювали, що 
навчання мові дорівнює навчанню культурі. За 
К. Кремш, культурологічне навчання за допо-
могою іноземної мови охоплює розгляд явищ 
культури у контексті їх еволюції, вивчення 
продуктів культури, таких як література, мис-
тецтво і філософія, розгляд стереотипів повсяк-
денного життя тощо (Kramsch, 2014). Однак, 
комунікативно-етнографічний підхід має свої 
обмеження, зокрема, він надмірно акцентує на 
етнографічних аспектах вивчення іноземних 
мов та ігнорує соціальні аспекти. Цей недолік 

був вирішений за допомогою соціокультурного 
підходу до навчання іноземним мовам.

Соціокультурний підхід у мовній педагогіці 
розроблявся з початку 90-х років. Основною 
ідеєю цього підходу, як і попередніх, є одно-
часне вивчення мови та культури. При визна-
ченні цілей соціокультурної освіти велика 
увага приділяється вибору і розподілу соціо-
культурної інформації, а також визначенню 
взаємозв'язку між соціокультурним і мовним 
змістом навчання іноземній мові.

Головною ідеєю в інтерпретації соціокуль-
турного змісту мовної освіти, за Г. Нойнером 
(Neuner, 2003), є увага до особистості сту-
дента, його національно-культурного контексту 
та необхідність врахування цього параметра 
під час вивчення іноземної мови. 

На початку XXI століття з виникненням 
компетентнісного підходу до навчання увага до 
проблеми взаємодії мови і культури розгляда-
ється з точки зору формування конкретних ком-
петентностей. В 90-х роках вводиться поняття 
соціокультурна компетентність (СКК). За трак-
туванням М. Байрама соціокультурна компе-
тентність включає: 

1. Засвоєні знання про культури різних груп 
власної країни та аналогічні знання про кра-
їну партнера у міжкультурному спілкуванні. 
Ці знання також охоплюють розуміння проце-
сів взаємодії і закономірностей їх реалізації на 
індивідуальному та соціальному рівнях.

2. Вміння інтерпретувати та встановлювати 
зв'язки між явищами культур різних країн, вра-
ховуючи власні знання про оточення. Ці нави-
чки допомагають подолати непорозуміння,  
що можуть виникнути під час міжкультурної 
взаємодії.

3. Ставлення до людей, які сприймаються 
як «інші» з точки зору їх культурних поглядів 
і мовленнєвої поведінки (Byram, 2020).

М.  Писанко визначає СКК як сукупність 
культурно-країнознавчих, лінгвокраїнознавчих 
та соціолінгвістичних знань, навичок і вмінь, 
а також якісних характеристик особистості, 
що дозволяють користуватися цими знаннями 
у міжкультурному спілкуванні. 

У кінці 1990-х років такі дослідники, 
як Н. Бориско, С. Ніколаєва, Л. Рудакова, 
М. Писанко, Л. Кожедуб також досліджували 
соціокультурну компетентність та способи 
взаємопов'язаного вивчення мови і культури. 
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Вони вважають соціокультурну компетентність 
одним з показників готовності особистості до 
міжкультурної комунікації. Так, соціокультурна 
компетентність визначається як здатність осо-
бистості набувати різноманітних культуроло-
гічних, лінгвокультурних, соціокультурних 
і міжкультурних знань та використовувати їх 
для досягнення цілей у спілкуванні інозем-
ною мовою. Метою її набуття є ознайомлення 
із національно-культурним контекстом мов-
леннєвої поведінки та формування у них вмінь 
використовувати елементи соціокультурного 
контексту для розуміння і використання мови 
з точки зору носіїв цієї мови.

Н.  Бориско виділяє країнознавчі та соціо-
культурні знання, а також соціолінгвістичні 
знання, як складові СКК. Т. Колодько вва-
жала, що СКК включає в себе країнознавчі, 
лінгвокраїнознавчі та соціолінгвістичні зна-
ння, а також вміння і навички використовувати 
мовні засоби для досягнення цілей та умов 
спілкування. Вона також передбачає здатність 
організовувати мовленнєве спілкування відпо-
відно до соціальних норм поведінки, прийня-
тих серед носіїв мови, і використовувати мовні 
засоби відповідно до національно обумовле-
них особливостей їх вживання. Дослідниця 
представила дидактичну модель формування 
СКК, що дало можливість описати осно-
вні властивості цього процесу в структурно-
функціональній єдності (Бориско, 2002).

Згідно з результатами дослідження С. Ніко-
лаєвої, досягнення взаємозв'язку між навчанням 
мови та культури народу можливе лише завдяки 
визначеним цілям: практичній, виховній, освіт-
ній і розвиваючій. У процесі знайомства з куль-
турою народу відбувається підвищення всіх 
чотирьох функцій навчання, розширюючи їхні 
горизонти і зацікавленість у володінні мовою. 

У дослідженні Н. Ніщенко соціокультурна 
компетентність розглядається як така, що базу-
ється на тісному взаємозв’язку між мовою, сус-
пільством і культурою. Авторка підкреслює, що 
її структурні компоненти нерозривно пов’язані 
з культурним і соціальним контекстами, в яких 
функціонує мовна особистість.

У свою чергу, Л. Романовська трактує сут-
ність цього феномену через призму варіа-
тивності та інтерпретованості професійної 
діяльності. На її думку, соціокультурна компе-
тентність фахівця полягає у достатньому рівні 

його соціалізованості та культурної інтеграції 
в середовище проживання чи професійної вза-
ємодії. Це дає змогу ефективно орієнтуватися 
в соціокультурних реаліях, інтерпретувати 
і застосовувати як загальні, так і спеціалізовані 
знання, що охоплюють норми соціальної ерудо-
ваності, правила, звичаї, поведінкові настанови, 
комунікативні навички, систему символів і зна-
ків, а також ціннісні та світоглядні орієнтири.

Водночас окремі зарубіжні дослідники, 
зокрема З. Дорні та М. Селс-Мурсія, наголошу-
ють на поведінковому аспекті соціокультурної 
компетентності, розглядаючи її як складне утво-
рення, що охоплює численні соціальні фактори: 
вік, гендерну ідентичність, соціальний статус, 
рівень соціальної інтеграції або ізоляції, як 
у позитивному, так і в проблемному контекстах 
(Celce-Murcia, M., Dörnyei, Z. & Thurrell, S., 1995).

Багато вчених проводили дослідження щодо 
формування соціокультурної комунікативної 
компетентності (СКК). Серед них можна вка-
зати Д. Хаймса, M. Каналі, Р. Ладо, Ж. Зараті, 
М. Байрама, К. Кремша, Р. Фішера, Н. Бориско, 
О. Тарнопольського, Н. Скляренка, Дж. Лан-
тольфа, А. Ліддікот, А. Скаріно. Такі вчені-мето-
дисти як О. Селіванова, Л. Дімова, Н. Бориско, 
М. Гец, С. Ісак, Л. Рудакова, С. Шукліна, 
М. Писанко, С. Шеховцова та Ю. Трикашна 
працювали над розробкою методики форму-
вання соціокультурної комунікативної компе-
тентності (СКК).

Наприклад, Л. Рудакова розробила мето-
дику для навчання студентів розуміння соціо-
культурної інформації під час читання англо-
мовної художньої літератури. С. Шукліна 
розробила методику контролю рівня сформо-
ваності СКК у рецептивних видах мовленнєвої 
діяльності. Ю. Трикашна презентує методику 
формування СКК з використанням автентич-
ного художнього фільму. 

О. Сулік (Сулік, 2023) присвятила значну увагу 
питанню формування соціокультурної компе- 
тентності в умовах багатомовного навчання. 
У цьому контексті важливим є розуміння соціо-
культурної компетентності як здатності особис-
тості свідомо використовувати набуті знання 
соціального й культурного контекстів у само-
визначенні в іншомовному соціумі. Автор також 
зазначає, що соціокультурна компетентність 
є важливою складовою іншомовної комуніка-
тивної компетентності і передбачає формування 
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різних взаємообумовлених компетенцій, вклю-
чаючи лінгвокраїнознавчу, загальнокультурну 
та соціолінгвістичну. 

В дослідженні О. Городиської, присвяченому 
формуванню соціокультурної компетентності 
студентів немовних спеціальностей, акценту-
ється увага на важливості використання лінг-
вістичних завдань  для досягнення цієї компе-
тентності. Автор підкреслює, що такий підхід 
передбачає організацію студентами мовлен-
нєвої діяльності, яка спрямована на розвиток 
їхньої культурної чутливості та розуміння сус-
пільства. У цьому контексті формування соціо-
культурної компетентності передбачає роз-
виток шанобливого ставлення до мови інших 
народів та її носіїв, що є важливим елементом 
успішної міжкультурної комунікації.

І. Закір'янова проводить систематизацію тео-
ретичних аспектів проблеми соціокультурної 
компетентності. Дослідниця розкриває сутність 
цього феномену і визначає структуру соціо-
культурної компетентності. Також автор іден-
тифікує організаційно-педагогічні і психолого-
педагогічні умови, які сприяють формуванню 
цієї компетентності й вважає формування соці-
окультурної компетентності актуальним у кон-
тексті глобалізації та міжнародного спілкування. 

Незважаючи на те, що методику викладання 
іноземних мов у вищих військових закладах 
освіти досліджували багато вчених, форму-
ванню соціокультурної компетентності при-
ділялось мало уваги.  Дослідженнями педа-
гогічних стратегій викладання іноземних 
мов у військовій освіти займались О. Лаго-
динський, А. Чирва, Л. Канова, О. Щерба, 
В. Желіско, Л. Захарова, П. Черник, Н. Нечипо-
рук, Ю. Супрунчук, Л. Семененко, І. Целіщев, 
М. Поливода, Ю. Пащук, Д. Каменцев, С. Пасіч-
ник, Т. Сергієнко, Л. Семененко, М. Федоро-
вич, О.  Кондратенко, І. Целіщев, О. Єфімова, 
П. Лозинський тощо. О. Єфімова (Єфімова, 
2013) розробила та обґрунтувала педагогічну 
модель формування іноземної комунікатив-
ної компетенції (ІКК) у курсантів ВВНЗ, роз-
глядаючи певні компоненти соціокультурної 
компетентності. Зокрема, дослідження також 
показало важливість методу порівняння реа-
лій військового життя власної країни та країни, 

мову якої вивчають. П. Лозинський (Лозин-
ський, 2015) вважає, що розвиток мовленнє-
вої компетентності тісно пов'язаний із форму-
ванням соціокультурної компетентності, яка 
є необхідною в мовній підготовці особового 
складу Збройних Сил України. 

Висновки. Соціокультурну компетентність 
дослідники визначили як здатність інтерпрету-
вати міжкультурні розбіжності та діяти в ситу-
аціях міжкультурної взаємодії. Дослідження 
соціокультурної компетентності охоплюють 
різні аспекти: національно-культурну специ-
фіку, соціальну та мовленнєву поведінку, зви-
чаї, етикет, історію та культуру. Робота науков-
ців щодо методик формування соціокультурної 
комунікативної компетентності підкреслює 
важливість цього аспекту у військовій освіті, 
адже формування соціокультурної компетент-
ності є ключовим елементом навчання іно-
земним мовам, що забезпечує глибше розу-
міння культурних контекстів у професійному 
спілкуванні. Соціокультурна компетентність 
є складовою загальнокультурного розвитку 
військовослужбовця і важливим елементом 
міжкультурної комунікації.

Аналіз підходів до викладання іноземних 
мов, таких як комунікативно-етнографічний та 
соціокультурний, показує важливість інтегра-
ції мовного та культурного навчання. Не зва-
жаючи на те, що вивченням соціокультурної 
компетентності, її структури та особливостей 
формування, займалося багато вітчизняних та 
закордонних вчених, у сучасній науковій літе-
ратурі тема нашого дослідження розвинена 
недостатньо. Зокрема, вивчення формування 
соціокультурної компетентності на заняттях 
з іноземної мови у ВВНЗ не набули достат-
нього поширення. Це, у свою чергу, відкриває 
широкі перспективи подальших досліджень, 
зокрема, особливостей методики формування 
соціокультурної компетентності військовос-
лужбовців засобами інноваційних методів, 
навчальних ігор тощо. 

Перспективи подальших досліджень – сис-
тематизувати та узагальнити теоретико-мето-
дичні дослідження на тему формування соціо-
культурної компетентності військовослужбовців 
засобами навчальних ігор.
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